
ニュージーランド国際交流員着任のごあいさつ 
こんにちは! 

私はニュージーランドのオークランドから参りましたチェンバーズ・ナタリーと申します。 前

に短期間の旅⾏で⽇本に⾏ったことはありましたが、住むのは初めてです。 北海道にいる間、

スキーやグライダーに乗ることをはじめ、色々な新しい事に挑戦することを楽しみにしています。 

⽇本の国や文化に興味を持ったのは高校生の時、この素晴らしい国に初めて来た時です。 その

後、⼤学で⽇本語を専攻することにしました。卒業の後は、⼆年半オークランドにある語学学校

で働いて、今回滝川に来ました。 

 

Hello! My name is Natalie Chambers and I am from Auckland, New Zealand. Although I have visited Japan before, this is my 

first time living here. I am excited to try lots of new things during my time in Hokkaido, including skiing and possibly gliding 

if I get the chance. I became interested in Japan and its culture when I first visited this beautiful country during high school. 

I hence decided to make Japanese my major at university. After graduation, I worked at an English language school for 2 

and a half years before coming to Takikawa. 

 

＜滝川市についての感想＞ 

景色と⼈⼝の⾯で北海道がニュージーランドと似ている所があり、少しびっくりしました。 でも、北海道の道路や家がニュージー

ランドより少し狭いかもしれません。 滝川の皆さんはすごくフレンドリーで色々助けてくれました。 とても良い印象です。 

 

＜Impressions of Takikawa City＞ 

I was quite surprised at how similar Hokkaido is to New Zealand in terms of the scenery and population. However the roads 

and houses here seem smaller than in New Zealand. Everyone in Takikawa is really friendly and very helpful, and so all my 

first impressions are good ones. 

 

＜やってみたいイベント＞ 

もちろん、毎年滝川で⾏われるイベントや祭りの企画を楽しみにしていますが、チャンスがあったら、キウィー文化と呼ばれるニュ

ージーランド独特の文化のセッションも企画したいと思っています。 皆様は、アメリカとアメリカンイングリッシュについてある

程度分かると思いますが、ニュージーランドやキウィーイングリッシュと呼ばれるニュージーランドの英語についてあまり知らない

という気がします。 ニュージーランドの⾷べ物、観光地、それと先住⺠のマオリ⼈の習慣など教えるチャンスがあったら嬉しいで

す。 

 

＜Events that I would like to do＞ 

Of course I look forward to help plan the usual Takikawa events that occur every year, but I would also love to plan a ‘Kiwi 

Culture Session’. I get the feeling that most of you perhaps know a bit about America and American English, but perhaps 

not so much about New Zealand and Kiwi English. I think it would be great if I had the opportunity to teach about New 

Zealand food, places, Maori traditions, and much more! 

 

＜趣味＞ 

私の趣味はチョコレートを⾷べること、友達や家族と遊ぶこと、旅⾏です。 ⽇本以外にフィジー、タイ、オーストラリア、シンガ

ポール、タヒチ、マレーシアにも⾏ったことがあります。 旅⾏をこんなに⼤好きだという理由は、他の文化について学び、違う⼈々

に会うのが楽しいからです。 旅⾏を通して、⼈間としてもっと成⻑できるということを強く信じています。 将来は、ヨーロッパ



やアメリカにも⾏きたいと思っています。 そして、こちらにいる間に、出来るだけ⽇本の観光地を旅⾏し、もしチャンスがあった

ら、是非韓国にも⾏きたいです。 

 

＜Hobbies＞ 

My hobbies include eating chocolate, hanging out with friends and family, and travel. Aside from Japan, I have also been 

to Fiji, Thailand, Australia, Singapore, Tahiti, and Malaysia. I love travel as I really enjoy learning about other cultures and 

also meeting new people. I strongly believe that travel makes us more accepting as human beings. At some point in the 

future, I would love to go to Europe and America. I also plan to travel Japan as much as possible while I am here, and 

perhaps pop over to Korea if I get the chance. 

 


